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Mes chers amis,

Quel est le vrai message de 1’Oint de Yahweh ? Est-ce que tout ce que nous avons
entendu par les religions et églises de tout bord, représente le véritable message
de Yahshua I’Oint ? Quelle idée avons-nous de son enseignement ? A-t-il dispensé
un autre enseignement que celui du pere Yahweh, ou est-ce le méme enseignement
que Yahweh a toujours dispensé a travers les patriarches et prophétes qui étaient
sur cette terre avant Yahshua ? Ce sont des questions 1égitimes auxquelles la bible
nous donne toujours des réponses claires et précises.

Estzce quie tout est enirace etmiscricomnrder?

Avant d’aborder le chapitre Mattithyah (Matthieu) 5, il me parait opportun de
montrer quel enseignement les religions bibliques du monde dispensent,
concernant les questions auparavant posées. Nous comprenons que nous devons
vivre de toute chose qui sort de la bouche de Yahweh et que nous ne pouvons pas
faire le tri des versets et textes pour choisir ce qui nous plait. Nous ne pouvons

rien mettre de coté !
Deutéronome 4 :1-3-
1 Maintenant, Israyl, écoute les lois et les ordonnances que je vous
enseigne. Mettez-les en pratique, afin que vous viviez et que vous
entriez en possession du pays que vous donne Yahweh, le Pére de vos
péres.
2 Vous n’ajouterez rien a la parole que je vous prescris, et vous n’en
retrancherez rien ; mais vous observerez les commandements de
Yahweh votre Pére, tels que je vous les prescris.
3 Vos yeux ont vu ce que Yahweh a fait a Baal-Péor (le seigneur de
Peor) ; Car tout homme qui était allé aprés Baal-Péor (le seigneur de
Peor), Yahweh ton pére les a détruits du milieu de toi.
Révélation 22 : 19 —
19 et si quelqu'un enléve quelque chose des paroles du livre de cette
prophétie, Yahweh enlévera sa part du livre de la vie et de la ville sainte
et des choses décrites dans ce livre.
Deutéronome 8 : 3 —
3 1l t’a humilié et t’a fait avoir faim et t’a fait manger la manne, que tu
ne connaissais pas et que n’avaient pas connue tes péres, afin que tu
comprennes que ’homme ne vivra pas de pain seulement, mais que
I’homme vivra de tout ce (parole) qui sort de la bouche de Yahweh.




Un verset de la bible ne saurait annuler un autre verset de la bible. Ainsi nous
avons la certitude que toute parole sortant de la bouche de Yahweh est la vérité.
Tout commandement qui est sorti de la bouche de Yahweh reste vrai pour toujours,
peu importe ce que certains voudront bien enseigner.

Psaume 110 :1-3 —

1 A Daviyd.

Yahweh dit a mon dirigeant et roi: Assieds-toi a ma droite, jusqu’a ce
que j’aie fait de tes ennemis le marchepied de tes pieds !

2 De Zion, Yahweh fera sortir le baton de gouvernance. Tu domineras
au milieu de tes ennemis !

3 Ton peuple sera spontané (volontaire sans réfléchir), le jour de ta
puissance. En honneur de la sainteté, comme venant des entrailles de la
rosée du matin, la jeunesse vient a toi.

Psaume 119 :142, 151, 165 -

142 Ta justice est une justice éternelle, parce que toutes tes lois sont
vérité.

151 Tu es proche, 6 Yahweh ! Et tous tes commandements sont vérité.
165 11 y a beaucoup de paix pour ceux qui aiment ta loi, et il ne leur
arrive aucun malheur.

Psaumes 146 :3 —

3 Ne vous confiez pas aux grands - aux fils de I'nomme, qui ne peuvent
pas sauver

Parce que tous les commandements de loi de Yahweh sont vérité, Sa justice est
une justice éternelle. Tous Ses commandements sont vérité. Il y a beaucoup de
paix pour ceux qui aiment la loi de Yahweh !

Yahshua 1’Oint, a-t-il aimé la loi de Yahweh ? Naturellement il a aimé, pratiqué et
enseigné la loi de Yahweh. Regardez le chapitre Mattithyah (Matthieu) 5 :

Mattithyah (Matthieu) 5 : 1-48 —

1 En voyant la multitude, il montait sur une montagne et s’asseyait. Ses
disciples venaient a lui,

2 et il ouvrait sa bouche et les enseignait, en disant :

3 Bénis sont les pauvres en esprit, car le royaume des cieux est a eux !
4 Bénis sont ceux qui pleurent, car ils seront réconfortés !

5 Bénis sont les doux, car ils hériteront la terre !

6 Bénis sont ceux qui ont faim et soif de la justice, car ils seront
remplis !

7 Bénis sont les miséricordieux, car ils obtiendront miséricorde !

8 Bénis sont ceux qui sont purs dans le cceur, car ils verront Yahweh !
9 Bénis sont ceux qui font la paix, car ils seront appelés fils de Yahweh !
10 Bénis sont ceux qui sont persécutés pour (avoir fait) le bien de la
justice, car le royaume des cieux est a eux !

11 Bénis vous étes, lorsque les hommes vous outrageront et vous
poursuivront et diront faussement toute sorte de mal contre vous, a
cause de moi.

12 Réjouissez-vous et soyez dans l'allégresse, parce que votre
récompense dans le ciel est grande ; car de la méme maniére ils ont
persécuté les prophétes qui ont été avant vous.

13 Vous étes le sel de la terre. Mais si le sel perd sa salinité, comment
il deviendra encore salé ? Il ne sert plus a rien, sauf a étre jeté dehors et
foulé sous les pieds des hommes.




14 Vous étes la lumiére du monde. Une ville située sur une montagne
ne peut étre cachée.

15 et on n'allume pas une lampe pour la mettre sous le boisseau, mais
on la met sur le lampadaire et elle luit pour tous ceux qui sont dans la
maison.

16 Faites ainsi luire votre lumiére devant les hommes, afin qu'ils voient
vos justes ceuvres et qu'ils glorifient votre Pére qui est dans le ciel.

17 Ne pensez méme pas que je sois venu pour démolir la loi ou les
prophétes, je ne suis pas venu pour /es démolir, mais pour les établir.
18 Car vraiment, je vous le dis, tant que le ciel et la terre ne passeront
pas, il ne disparaitra pas de la loi un seul yodh, la plus petite lettre,
jusqu'a ce que tout soit arrivé.

19 Quiconque rompra (avec) I'un de ces plus petits commandements de
loi et qui enseignera d’ainsi faire aux hommes, sera appelé le moindre
dans le royaume des cieux, mais quiconque les observera et qui
enseignera a les observer, celui-1a sera appelé grand dans le royaume
des cieux.

20 Car, je vous le dis, si votre justice ne surpasse celle des scribes et
des Pharisiens, vous n'entrerez certainement pas dans le royaume de
Yahweh.

21 Vous avez entendu qu'il a été dit par le peuple des temps anciens :
Tu ne commettras pas de meurtre ; celui qui commettra un meurtre sera
en danger du jugement.

22 Mais moi, je vous dis : Quiconque se met en colére contre son frére
sera en danger du jugement ! Encore, que celui qui dit: Raca nip9 !
Insultant son frére, sera en danger du sanhédrin ; Mais que celui qui lui
dira : Nabel 2% ! Désirant qu’il perde la foi, sera en danger du feu de
la Géhenne.

23 Ainsi, si tu présentes ton offrande a I'autel et que 1a tu te souviennes
que ton frére a quelque chose contre toi,

24 laisse ton offrande, 1a devant l'autel, et va premicrement te
réconcilier avec ton frére, puis, viens offrir ton don.

25 Accorde-toi vite avec ton adversaire, avant qu’il ne te méne devant
la cour, ou ton adversaire peut te livrer au juge et le juge peut te livrer
a l'officier de justice et tu peux étre mis en prison.

26 Vraiment, je te le dis, tu ne sortiras jamais de 1a, jusque a ce que tu
aies pay¢ le dernier sou.

27 Vous avez appris qu'il a été dit aux anciens : Tu ne dois pas
commettre d'adultére.

28 Mais moi, je vous dis que quiconque regarde une femme avec envie
pour elle, a déja commis un adultére avec elle dans son cceur.

29 Alors, si ce que tu vois et pergois te prend au piege (pécher), laisse-
le et jette-le de toi ! Car il est mieux pour toi qu'une seule partie* de toi
périsse, que ce soit ton corps entier qui soit jeté dans la Géhenne.

30 Ou si ce qui fait ta force* te prend au picge (péché), enléve et jette
de toi, car il est avantageux pour toi qu'un seul de tes membres périsse,
que ton corps entier qui soit jeté dans la géhenne.

31 I a éteé dit : Que celui qui divorce de sa femme lui donne un certificat
de divorce.

32 Mais moi, je vous dis que celui qui divorce de sa femme, sauf pour
cause de fornication (soit charnelle, soit spirituelle), fait d’elle un sujet
d’adultére et nous voyons que celui qui épouse une telle femme divorcée
commet I’adultére (charnel et spirituel).

33 Vous avez encore appris qu'il a été dit aux anciens : Tu ne
commettras pas de parjure, mais tu t'acquitteras envers Yahweh de tous




les serments que tu as juré d’accomplir (tu feras tout ce que tu as juré
de faire).

34 En outre, moi je vous dis de ne pas du tout jurer sur le ciel, parce que
c'est le trone de Yahweh ;

35 Ni sur la terre, parce que c'est son marchepied, ni sur Yerushalayim,
parce que c'est la ville du grand roi.

36 Ne jure pas non plus sur ta téte, car tu ne peux rendre un seul cheveu
blanc ou noir.

37 Laissez étre votre oui un oui et votre non un non, tout ce qui est en
plus vient du malin.

38 Vous avez entendu qu'il a été dit : Un ceil pour un ceil et une dent
pour une dent.

39 Mais moi, je vous dis : Ne résistez pas a celui qui est méchant.
Quiconque te frappe sur la joue droite, tourne toi de lui et fais
autrement.

40 Si quelqu'un veut que tu sois jugé, pour obtenir ta tunique, laisse-lui
aussi ton manteau.

41 Si quelqu'un te force a faire mille pas, fais-en deux mille avec lui.
42 Donne a celui qui te demande et ne te détourne pas de celui qui veut
emprunter de toi.

43 Vous avez entendu qu'il a été dit : Tu aimeras ton frére — mais hais
tes ennemis.

44 Mais je vous dis : Aimez ceux qui vous sont hostiles, bénissez ceux
qui vous détestent, faites du bien a ceux qui vous n’aiment pas et priez
pour ceux qui se servent de vous de maniére malveillante et qui vous
poursuivent,

45 Pour que vous soyez fils (enfants) de votre Pére dans le ciel, car il
fait lever son soleil sur les méchants et sur les justes et il envoie la pluie
sur les justes et sur les injustes.

46 Parce que si vous aimez ceux qui vous aiment, quelle récompense
méritez-vous ? Les collecteurs d’impdts, ne font-ils pas la méme
chose ?

47 Et si vous saluez seulement vos fréres, que faites-vous en plus que
d’autres 7 Est-ce que les collecteurs d’impdts ne font pas la méme
chose ?

48 Pour cela, devenez parfaits, juste comme votre Pére qui est dans le
ciel est parfait.

Les beéatitudes, le bonheu: !

Ce que I’on appelle les beéatitudes dans les milieux croyants, sont des attitudes et
dispositions qui représentent ce chemin de bonheur pour les humains.

Bénis ! Regardons le mot grec qui a été traduit bénis dans les bibles en langue
francaise :

G3107 uaxapior, makarioi, makarios, une forme prolongée du makar poétique (qui signifie la
méme chose) ; suprémement béni; par extension, heureux, aise.

Mattithyah (Matthieu) 5 : 1-12 —

1 En voyant la multitude, il montait sur une montagne et s’asseyait. Ses
disciples venaient a lui,

2 et il ouvrait sa bouche et les enseignait, en disant :




3 Bénis sont les pauvres en esprit, car le royaume des cieux est a eux !
4 Bénis sont ceux qui pleurent, car ils seront réconfortés !

5 Bénis sont les doux, car ils hériteront la terre !

6 Bénis sont ceux qui ont faim et soif de la justice, car ils seront
remplis !

7 Bénis sont les miséricordieux, car ils obtiendront miséricorde !

8 Bénis sont ceux qui sont purs dans le cceur, car ils verront Yahweh !
9 Bénis sont ceux qui font la paix, car ils seront appelés fils de Yahweh !
10 Bénis sont ceux qui sont persécutés pour (avoir fait) le bien de la
justice, car le royaume des cieux est a eux !

11 Bénis vous étes, lorsque les hommes vous outrageront et vous
poursuivront et diront faussement toute sorte de mal contre vous, a
cause de moi.

12 Réjouissez-vous et soyez dans l'allégresse, parce que votre
récompense dans le ciel est grande ; car de la méme maniére ils ont
persécuté les prophétes qui ont été avant vous.

Il enseignait ses disciples concernant les pauvres en esprit, ceux qui pleurent, les
doux, ceux qui ont faim et soif de la justice, les miséricordieux, ceux qui sont purs
dans le cceur, ceux qui font la paix, ceux qui sont persécutés pour (avoir fait) le
bien de la justice, lorsque les hommes vous outrageront et vous poursuivront et
diront faussement toute sorte de mal contre vous, a cause de moi...

A cause de lui ! Pas a cause de nous-méme et de ce que nous faisons, pas a cause
de nos ceuvres personnelles que nous décidons, mais a cause de ce qu’il a fait et
qu’il fait toujours et a cause de ce que le Pére Yahweh a décidé pour lui et pour
nous !

Peutzil ycavoi une justice sans loi 2

Dans ces 12 premiers versets de Mattithyah (Matthieu) 5, nous trouvons des
attitudes et des états dans lesquels les humains peuvent se trouver et pour
lesquelles est faite la promesse de bénédiction (se trouver en état d’étre
bienheureux). Nous trouvons également le mot justice a deux reprises. De quelle
justice parlait Yahshua 1’Oint, quand il s’adressait a ses disciples ?

Psaume 119 :142 —

142 Ta justice est une justice éternelle, parce que toutes tes lois sont

vérité.
Pouvez-vous imaginer une justice sans une loi écrite ? Cela est impossible ! Une
loi est le gage de justice. Sans loi il n’y a que de I’arbitraire, mais pas de justice !
Yahshua 1’Oint parlait clairement de la loi de Yahweh, quand il parlait de justice
en s’adressant a ses disciples. Dans les premiers versets, il nous est clairement dit
que Yahshua enseignait ses disciples. Il ne s’adressait pas a la multitude a ce
moment-la. Dans beaucoup d’églises et assemblées on a tendance a croire qu’il
s’adressait a la multitude a cet endroit-1a. Mais les versets Mattithyah (Matthieu)
5 :1-2, il est clairement stipulé qu’il enseignait ses disciples a cet endroit-1a et non
pas la multitude qui le suivait.




Vous etest lelsel della terre !

Mattithyah (Matthieu) S : 13-16—

13 Vous étes le sel de la terre. Mais si le sel perd sa salinité, comment
il deviendra encore salé ? Il ne sert plus a rien, sauf a étre jeté dehors et
foulé sous /es pieds des hommes.

14 Vous étes la lumiere du monde. Une ville située sur une montagne
ne peut étre cachée.

15 et on n'allume pas une lampe pour la mettre sous le boisseau, mais
on la met sur le lampadaire et elle luit pour tous ceux qui sont dans la
maison.

16 Faites ainsi luire votre lumiére devant les hommes, afin qu'ils voient
vos justes ceuvres et qu'ils glorifient votre Pére qui est dans le ciel.

On ne peut saler le sel avec du sel et si le sel n’est plus salin, il ne sert a plus rien !
Le sel est une substance qui donne du goiit, qui purifie, qui rend les aliments
durables. La parole de Yahweh est une nourriture pour les humains et nous
sommes le sel qui la conserve. C’est I'un des aspects de cette parabole de Yahshua
1I’Oint. Nous sommes par la-méme désignés de donner du gotit a cet aliment qu’est
la parole de Yahweh, de laquelle nous devons aussi nous nourrir.

Deutéronome 8 : 3 —

3 11 t’a humilié et t’a fait avoir faim et t’a fait manger la manne, que tu
ne connaissais pas et que n’avaient pas connue tes peres, afin que tu
comprennes que ’homme ne vivra pas de pain seulement, mais que
I’homme vivra de tout ce (parole) qui sort de la bouche de Yahweh.

Nous ne sommes pas la, pour nous cacher, mais pour nous montrer aux autres.
Mais nous devons le faire avec amour et prudence, pour ne pas compromettre
I’ceuvre de Yahweh. Dans les temps a venir, la prudence sera importante et la
maniere de témoigner de Yahweh et de Yahshua ne devrait pas passer par des
évangglisations dans des grands stades ou des grandes aires, remplis de dizaines
de milliers de personnes. Cette fagon de témoigner appartient a certaines religions
de séduction qui vivent en opposition a Yahweh et Yahshua. Nous ne devons pas
avoir part a ces manifestations pour nous y soumettre et a nous prosterner.

Daniyl (Daniel) 3 :1-16 —

1 Le roi Nbuwkadnetstsar (9%372122) faisait une idole d'or, haute de
soixante coudées et large de six coudées*. Il la dressa dans la vallée de
Dura, dans la province de Babel (®23).

2 Le roi Nbuwkadnetstsar faisait convoquer les satrapes, les intendants
et les gouverneurs, les grands juges, les trésoriers, les jurisconsultes, les
juges, et tous les magistrats des provinces, pour qu'ils se rendent a la
dédicace de la statue qu'avait €élevée le roi Nbuwkadnetstsar.

3 Alors les satrapes, les intendants et les gouverneurs, les grands juges,
les trésoriers, les jurisconsultes, les juges, et tous les magistrats des
provinces, s'assemblaient pour la dédicace de la statue qu'avait élevée
le roi Nbuwkadnetstsar. Ils se plagaient devant la statue qu'avait élevée
Nbuwkadnetstsar.




4 Un héraut criait a haute voix : Voici ce qu'on vous ordonne, peuples,
nations, hommes de toutes langues !

5 Au moment ou vous entendrez le son de la trompette, du chalumeau,
de la guitare, de la sambuque, du psaltérion, de la cornemuse, et de
toutes sortes d'instruments de musique, vous vous prosternerez et vous
adorerez la statue d'or qu'a ¢levée le roi Nbuwkadnetstsar.

6 Quiconque ne se prosternera pas et n'adorera pas sera jeté a l'instant
méme au milieu d'une fournaise ardente.

7 C'est pourquoi, au moment ou tous les peuples entendaient le son de
la trompette, du chalumeau, de la guitare, de la sambuque, du psaltérion,
et de toutes sortes d'instruments de musique, tous les peuples, les
nations, les hommes de toutes langues se prosternaient et adorérent la
statue d'or qu'avait ¢levée le roi Nbuwkadnetstsar.

8 A cette occasion, et dans le méme temps, quelques Chaldéens
s'approchaient et accusaient les Yahdaiym.

9 Ils prenaient la parole et disaient au roi Nbuwkadnetstsar : O roi, vis
éternellement !

10 Tu as donné un ordre d'aprés lequel tous ceux qui entendraient le son
de la trompette, du chalumeau, de la guitare, de la sambuque, du
psaltérion, de la cornemuse, et de toutes sortes d'instruments, devraient
se prosterner et adorer la statue d'or,

11 et d'aprés lequel quiconque ne se prosternerait pas et n'adorerait pas
serait jeté au milieu d'une fournaise ardente.

12 Or, il y a des Yahdaiym a qui tu as remis l'intendance de la province
de Babel, Shadrak, Meyshak et *Abed Ngow', hommes qui ne tiennent
aucun compte de toi, 0 roi ; ils ne servent pas tes dieux, et ils n'adorent
pas la statue d'or que tu as élevée.

13 Alors Nbuwkadnetstsar, irrit¢é et furieux, donnait I'ordre qu'on
amenait Shadrak, Meyshak et "Abed Ngow'. Et ces hommes étaient
amenés devant le roi.

14 Nbuwkadnetstsar prenait la parole et leur disait : Est-ce de propos
délibéré, Shadrak, Meyshak et *Abed Ngow', que vous ne servez pas
mes dieux, et que vous n'adorez pas la statue d'or que j'ai élevée ?

15 Maintenant tenez-vous préts, et au moment ou vous entendrez le son
de la trompette, du chalumeau, de la guitare, de la sambuque, du
psaltérion, de la cornemuse, et de toutes sortes d'instruments, vous vous
prosternerez et vous adorerez la statue que j'ai faite ; si vous ne 1'adorez
pas, vous serez jetés a l'instant méme au milieu d'une fournaise ardente.
Et quel est le dieu qui vous délivrera de ma main ?

16 Shadrak, Meyshak et "Abed Ngow' répondaient au roi
Nbuwkadnetstsar : Nous n'avons pas besoin de te répondre la-dessus.

* une coudée correspond a 24 cm environ.

L’idole d’or de Nbuwkadnetstsar était plus de 14.4 metres de haut, pour une
largeur de 1.44 metres. Les serviteurs de Yahweh ont refusé de se prosterner
devant (adorer) cette statue phallique gigantesque. Ainsi, nous ne devons pas nous
prosterner et nous ne devons méme pas étre présent a ce genre d’événement
religieux. Nous ne devons ni participer a ces événements, ni ne devons-nous
pratiquer les mémes choses qu’ils pratiquent a ces événements !

Yeremyah (Jérémie) 51 :45 —
45 Sortez du milieu d'elle, mon peuple. Que chacun sauve sa vie, en
ainsi échappant a la colere brilante de Yahweh !




Révélation (Apocalypse) 18 :4 —

4 Etj'entendais une autre voix du ciel qui disait : Sortez du milieu d'elle,
mon peuple, afin que vous ne partagez pas ses péchés et que vous ne
recevez pas ses fléaux.

Lévitique 18 : 3 —

3 Vous ne ferez pas comme on fait au pays d’Egypte ou vous avez
habité, et vous ne ferez pas comme on fait au pays de Canaan ou je vous
conduis ; vous ne marcherez pas selon leurs ordonnances ;

Ainsi, nous sommes fixés sur ce que nous ne devons pas pratiquer et de quelles
pratiques nous devons sortir. Nous ne devons pas nous cacher et nous ne saurons
nous cacher. Tous ceux qui nous cotoient et nous voient, comprennent que nous
sommes des lumieres et que nous sommes le sel, qui donne du gotit. Nous devons
luire pour les autres, mais nous ne devons pas insister lourdement a vouloir parler
contre les religions de ce monde en des lieux inappropriés ou a des personnes
inappropriées. Nous devons éclairer tous ceux qui sont dans la maison...

Mattithyah (Matthieu) 5 : 15-16—

15 et on n'allume pas une lampe pour la mettre sous le boisseau, mais
on la met sur le lampadaire et elle luit pour tous ceux qui sont dans la
maison.

16 Faites ainsi luire votre lumiére devant les hommes, afin qu'ils voient
vos justes ceuvres et qu'ils glorifient votre Pére qui est dans le ciel.

Nous devons témoigner par notre conduite, visible pour tous et étre des lumieres
de cette facon-la! Yahweh ne nous demande pas d’évangéliser de maniere
suicidaire.

Validite des commandenents de loi

Do tonst et jusquiatlatfin

Mattithyah (Matthieu) S : 17-20 —

17 Ne pensez méme pas que je sois venu pour démolir la loi ou les
prophétes, je ne suis pas venu pour les démolir, mais pour Jes établir.
18 Car vraiment, je vous le dis, tant que le ciel et la terre ne passeront
pas, il ne disparaitra pas de la loi un seul yodh, la plus petite lettre,
jusqu'a ce que tout soit arrivé.

19 Quiconque rompra (avec) I'un de ces plus petits commandements de
loi et qui enseignera d’ainsi faire aux hommes, sera appelé le moindre
dans le royaume des cieux, mais quiconque les observera et qui
enseignera a les observer, celui-l1a sera appelé grand dans le royaume
des cieux.

20 Car, je vous le dis, si votre justice ne surpasse celle des scribes et
des Pharisiens, vous n'entrerez certainement pas dans le royaume de
Yahweh.

Yahshua 1’Oint nous dit clairement qu’il n’est pas venu pour démolir, abolir,
mettre de coté les commandements de loi de Yahweh ! Mais il dit clairement qu’il
est venu pour les établir ! Tant que le ciel et la terre ne passeront pas, il ne
disparaitra pas un yodh, la plus petite lettre, de la loi !




QUICONQUE rompra (avec) I'un de ces plus petits commandements de loi
et qui enseignera d’ainsi faire aux hommes, sera appelé le moindre dans le
rovaume des cieux, mais quiconque les observera et qui enseignera a les
observer, celui-la sera appelé grand dans le royaume des cieux.

Le ciel et la terre ne sont pas passes et toute discussion sur ce qu’un certain Jésus
Christ aurait accompli est erronée. Il n’a en rien accompli I’abolition, la mise de
coté ou une quelconque autre forme d’affaiblissement de la loi de Yahweh, mais
le contraire ! Les pharisiens et les scribes des religions du 21°™ siécle , avec leur
esprit confus et leur bouche pleine d’amertume et de séduction mensongere,
n’entreront pas dans le royaume. Aussi peu que les pharisiens et les scribes du
temps ou Yahshua a été la premiere fois sur terre n’y entreront. Yahshua a dit ces
choses et il n’y a aucun des disciples et apdtres qui n’ait enseigné autre chose que
ce que Yahshua a enseigné. Par quelle autorité les disciples et apdtres auraient
enseigné autre chose que Yahshua I’Oint ?

NS BEIGNEVIONT DI YAEISEITIA
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Mattithyah (Matthieu) 5 : 21-26—

21 Vous avez entendu qu'il a été dit aux anciens : Tu ne commettras pas
de meurtre ; celui qui commettra un meurtre sera en danger du
jugement.

22 Mais moi, je vous dis : Quiconque se met en colére contre son frére
sera en danger du jugement ! Encore, que celui qui dit : Raca fp9 !
Insultant son frére, sera en danger du sanhédrin ; Mais que celui qui lui
dira : Nabel 912% ! Désirant qu’il perde la foi, sera en danger du feu de
la Géhenne.

23 Ainsi, si tu présentes ton offrande a l'autel et que 1a tu te souviennes
que ton frére a quelque chose contre toi,

24 laisse ton offrande, 1a devant l'autel, et va premicrement te
réconcilier avec ton frére, puis, viens offrir ton don.

25 Accorde-toi vite avec ton adversaire, avant qu’il ne te méne devant
la cour, ou ton adversaire peut te livrer au juge et le juge peut te livrer
a l'officier de justice et tu peux étre mis en prison.

26 Vraiment, je te le dis, tu ne sortiras jamais de 13, jusque a ce que tu
aies pay¢ le dernier sou.

Yahshua enseigne ses disciples et non pas la multitude quand il parle dans
Mattithyah (Matthieu) 5. II enseigne les siens, ceux qui VEULENT
APPRENDRE ET METTRE EN PRATIQUE (obéir) !

Yahshua 1’Oint dit : Vous avez entendu qu'il a été dit par le peuple des temps
anciens : Tu ne commettras pas de meurtre ; celui qui commettra un meurtre sera
en danger du jugement. Nous connaissons ce commandement de Yahweh de ne




pas commettre de meurtre, par envie, par jalousie, avec passion ou avec haine. Il
n’est pas dit « tu ne tueras point ». Car Yahweh dit :

Exode 20 :13 -

13 Tu ne commettras pas de meurtre.

Exode 21 :12-17 —

12 Celui qui frappera un homme mortellement sera puni de mort.

13 S'il ne lui a point dressé d'embiiches, et que Yahweh l'ait fait tomber
sous sa main, je t'établirai un licu ou il pourra se réfugier.

14 Mais si quelqu'un agit méchamment contre son prochain, en
employant la ruse pour le tuer, tu I'arracheras méme de mon autel, pour
le faire mourir.

15 Celui qui frappera son pére ou sa mere sera puni de mort.

16 Celui qui enlévera un homme, et qui I'aura vendu ou retenu entre ses
mains, sera puni de mort.

17 Celui qui maudira son pére ou sa mére sera puni de mort.

Yahshua I’Oint a clairement dit :

Mattithyah (Matthieu) S : 17-20 —

17 Ne pensez méme pas que je sois venu pour démolir la loi ou les
prophétes, je ne suis pas venu pour /es démolir, mais pour Jes établir.
18 Car vraiment, je vous le dis, tant que le ciel et la terre ne passeront
pas, il ne disparaitra pas de la loi un seul yodh, la plus petite lettre,
jusqu'a ce que tout soit arrivé.

19 Quiconque rompra (avec) I'un de ces plus petits commandements de
loi et qui enseignera d’ainsi faire aux hommes, sera appelé le moindre
dans le royaume des cieux, mais quiconque les observera et qui
enseignera a les observer, celui-1a sera appelé grand dans le royaume
des cieux.

Yahshua I’Oint a clairement dit :

Mattithyah (Matthieu) 5 : 22 —

22 Mais moi, je vous dis : Quiconque se met en colére contre son frére
sera en danger du jugement ! Encore, que celui qui dit: Raca fp9 !
Insultant son frére, sera en danger du sanhédrin ; Mais que celui qui lui
dira : Nabel ?12% ! ( Désirant qu’il perde la foi,) sera en danger du feu
de la Géhenne.

Yahshua n’a pas dit que celui qui se met en colére contre son frere, sera puni de
mort. Non, il a enseigné autre chose dans Mattithyah Matthieu 5 : 22. Il a
enseigné que la colére contre son frére, met ’homme en danger de jugement.
C’est-a-dire de ne pas faire partie de la premicre résurrection ! Encore, que celui
qui dit : Raca 51p9 ! Insultant son frere, sera en danger du sanhédrin. Le sanhédrin
est ’autorité religieuse sur terre, qui agit et juge ceux qui enfreignent leurs lois
religieuses ! Donc celui qui insulte son frere est en danger du sanhédrin. Cela ne
veut pas dire qu’il est automatiquement juge par les autorités religieuses de ce
monde. Yahshua dit aussi : Mais que celui qui lui dira : Nabel %122 ! Désirant qu’il
perde la foi, sera en danger du feu de la Géhenne. Toujours pas de condamnation
de quiconque par Yahshua 1’Oint dans ce qu’il dit dans le verset Mattithyah
(Matthieu) 5 :22. « ...sera en danger... »




Mattithyah (Matthieu) 5 : 23-26—

23 Ainsi, si tu présentes ton offrande a I'autel et que 1a tu te souviennes
que ton frére a quelque chose contre toi,

24 laisse ton offrande, 1a devant l'autel, et va premicrement te
réconcilier avec ton frére, puis, viens offrir ton don.

25 Accorde-toi vite avec ton adversaire, avant qu’il ne te méne devant
la cour, ou ton adversaire peut te livrer au juge et le juge peut te livrer
a l'officier de justice et tu peux €tre mis en prison.

26 Vraiment, je te le dis, tu ne sortiras jamais de 1a, jusque a ce que tu
aies payé¢ le dernier sou.

Yahshua 1’Oint nous parle d’une attitude qui peut seulement étre engendrée par la
connaissance de la loi de Yahweh. Yahshua fait clairement la différence entre
jugement, sanhédrin et le feu de la géhenne. Et il ne condamne personne au
jugement au sanhédrin ou au feu de la géhenne. Non, il ne le fait pas a cet endroit-
1a. Yahshua 1’Oint montre clairement autre chose que la condamnation et la mise
a mort 1égale par la loi, qui est toujours parfaitement en vigueur. Il montre une
attitude que seule I’obéissance a la loi peut engendrer. Ou, pensez-vous
sérieusement que le péché engendre quelque chose d’autre que la mort ? Regardez
bien les versets suivants :

1 Yahchanan (Jean) 3 :4-7 —

4 Quiconque péche est sans la loi et le péché est d’étre sans la loi.

5 Et, vous le savez qu’il a été manifeste pour enlever nos péchés et en
lui il n'y a pas de péché.

6 Quiconque demeure en lui, ne péche pas, quiconque peche ne 1'a pas
vu et ne le connait pas.

7 Petits enfants, que personne ne vous séduise. Celui qui pratique la
justice est juste, comme lui-méme est juste.

8 Celui qui commet le péché est du diable, car le diable a péché depuis
le commencement (Bereshith). Pour cela, le Fils de Yahweh a paru pour
détruire les ceuvres du diable.

Le résultat et la conséquence du fait d’étre sans la loi, c’est la mort !

Romains 6 :23 —
23 Parce que le salaire du péché, c'est la mort, mais le don gratuit de
Yahweh, c'est la vie éternelle en Yahshua I’oint notre Sauveur.

Cette attitude que Yahshua I’Oint nous montre dans ce chapitre Mattithyah
(Matthieu) 5, est celle de la repentance et de la réconciliation : « Petits enfants,
que personne ne vous séduise. Celui qui pratique la justice est juste, comme lui-
méme est juste. »

N’est-il pas juste de se réconcilier avec son frere, au lieu de porter une offrande
entachée d’hypocrisie et de fausset¢ a Yahweh ? N’est il pas mieux de se
réconcilier avec un adversaire au lieu de passer au tribunal et d’étre condamné ?
Nous comprenons que Yahshua amplifie la loi en nous exhortant de ne pas
inutilement nous servir de la loi, car 1a ou il n’y a pas de plaignant, il n’y a pas de
juge !




Aduliteneldans e coenli !

Mattithyah (Matthieu) 5 : 27-30 —

27 Vous avez appris qu'il a été dit aux anciens : Tu ne dois pas
commettre d'adultére.

28 Mais moi, je vous dis que quiconque regarde une épouse (autre que
la sienne) avec désir pour elle, a déja commis un adultére avec elle dans
sOn Cceur.

29 Alors, si ce que tu vois et pergois te prend au piege (pécher), laisse-
le et jette-le de toi ! Car il est mieux pour toi qu'une seule partie de toi
périsse, que ce soit ton corps entier qui soit jeté dans la Géhenne.

30 Ou si ta main droite te fait offenser (pécher), coupe la et jette la de
toi, car il est avantageux pour toi qu'un seul de tes membres périsse, que
ce soit ton corps entier qui soit jeté dans la géhenne.

Naturellement, il reste 1égitime pour un homme de regarder et de désirer une
femme pour lui, aussi longtemps que cela reste dans le cadre légal des
commandements de loi de Yahweh. L’épouse d’un autre n’est pas dans le cadre
1égal des commandements de loi de Yahweh. Mais, quand la bible nous parle de
femmes « illégitimes » elle nous parle aussi d’une autre femme :

Révélation (Apocalypse ) 17 :1-18 —

1 Puis il venait un des sept messagers qui tenaient les sept coupes et me
parlait, en disant : Viens, je te montrerai le jugement de la_grande
prostituée qui est assise sur les eaux abondantes,

2 avec laquelle les rois de la terre ont commis la fornication, (pratique
de I’idolatrie, adoration de dicux) et les habitants de la terre ont été
enivrés avec le vin de sa fornication.

3 Et il me transportait en esprit au milieu des adorateurs de dieux
(adorateurs d’élohim) et je voyais une femme assise sur une béte
écarlate, remplie de noms de blasphéme, ayant sept tétes et dix cornes.
4 Et la femme était vétue de pourpre et d'écarlate et parée d'or, de
pierres précieuses et de perles, tenant une coupe d'or dans sa main,
remplie d'abominations et des saletés de sa fornication.

5 Sur son front était écrit un nom :

BABYLONE DE MYSTERE LA GRANDE, LA MERE DES
PROSTITUEES ET DES ABOMINATIONS DE LA TERRE.

6 Et je voyais cette femme ivre du sang des saints et du sang des
martyrs de Yahshua. Et, quand je la voyais, j’étais surpris d'un grand
étonnement.

7 Et le messager me disait : Pourquoi es-tu étonné ? Je te dirai le
mystére de la femme et de la béte qui la porte, qui a les sept tétes et les
dix cornes.

8 La béte que tu as vue était et elle n'est plus. Elle doit monter de 1'abime
et aller a la perdition. Et ceux qui habitent sur la terre s'étonneront, -
ceux dont les noms n’ont pas été écrits depuis la fondation du monde
dans le livre de vie -, quand ils verront la béte qui était et qui ne fit plus
et qui réapparaitra.

9 C'est ici I’esprit qui a de la sagesse : Les sept tétes sont sept collines,
sur lesquelles la femme est assise.

10 Etil y a sept rois : cinq sont tombés, un est et l'autre n'est pas encore
venu et quand il vient, il doit continuer peu de temps.




11 Et la béte qui était et qui n'est plus, est elle-méme le huiticéme et il
est du nombre des sept et va a la perdition.

12 Les dix cornes que tu as vues sont dix rois, qui n'ont pas encore regu
de royaume, mais qui regoivent autorité comme rois une heure avec la
béte.

13 Ils ont un méme objectif et ils donnent leur puissance et autorité a la
béte.

14 Ceux-la feront la guerre contre I'agneau et 'agneau les soumettra,
parce qu'il est le souverain des souverains et le souverain des rois et
ceux qui sont avec lu sont appelés et élus et fideles.

15 Et il me disait : Les eaux que tu as vues, sur lesquelles la prostituée
est assise, ce sont des peuples, des foules, des nations et des langues.
16 Les dix cornes que tu as vues et la béte hairont la prostituée, la
rendront désolée et nu et ils mangeront sa chair et la brileront avec le
feu.

17 Mais Yahweh a mis dans leurs cceurs faire sa volonté et de donner
leur royaume a la béte, jusqu'a ce que les paroles (prophéties) de
Yahweh soient accomplies.

18 Et la femme que tu as vue, c'est la grande ville qui gouverne les
rois de la terre.

Yahshua nous parle de femme dans Mattithyah (Matthieu) 5 :28, et Yahshua a
parlé¢ d’une femme dans Révélation 17 par I’intermédiaire d’un Messager. Nous
comprenons que les assemblées interdites dans les écritures saintes nous sont
métaphoriquement présentées comme des femmes, des prostituées. Yahshua
1’Oint parle des deux dans Mattithyah (Matthieu) 5 :28. Babylone est une épouse,
mais elle est I’épouse de quelqu’un d’autre que Yahshua. Nous savons qui est
I’épouse de Yahshua et avec ¢a, nous savons ce qu’est 1’adultere.

Mattithyah (Matthieu) 5 : 29 —

29 Alors, si ce que tu vois et pergois te fait trébucher, ote-le et jette-le
de toi ! car il vaut mieux pour toi qu'un de tes membres se perde et que
tout ton corps ne soit pas jeté dans la Géhenne.

Strong G3196 mélos pueAwv — proprement, un membre (partie) appartenant au tout ; (au sens
figuré) toute fonction de la personnalité humaine, telle que « l'imagination sanctifiée »
(Romains 6 :13 Colossiens 3 :5 Juges 4 :1). 3196 (méelos) fait également spécifiquement
référence aux croyants en tant que parties (membres) du corps spirituel de 1’Oint (Ephésiens
5:30). [3196 (mélos) était utilisé dans 'Antiquité pour désigner les instruments de guerre et
les outils (« pieces de travail ») d'un navire. L’apétre Shaul (Paul) l'a utilisé en relation avec
les diverses fonctions de la personnalité humaine.]

Il ne s’agit pas de s’arracher un ceil, comme le suggerent les trés mauvaises
traductions chrétiennes, mais il s’agit des membres des assemblées des appelés
qui, s’ils font de sorte de mettre en péril toute I’assemblée, devraient étre Otées de
I’assemblée. Il est de méme avec le verset suivant :

Mattithyah (Matthieu) 5 : 30 —

30 Et si ta droite, laquelle est ta force, te fait trébucher, 6te-la et ¢loigne-
la de toi ! car il vaut mieux pour toi qu'un de tes membres se perde et
que tout ton corps ne soit pas jeté dans la Géhenne.




*Ce qui fait ta force : Traditionnellement traduit ta main.

*Strong : La main, G5495 Cheir ysip peut-étre de la base de G5494 au sens de son congéneére
la base de G5490 (par l'idée de creux pour la préhension) ; la main (au sens propre ou figuré
(pouvoir) ; notamment (par hébraisme) un moyen ou un instrument).

Pensez-vous que Yahshua I’Oint ait demandé aux personnes de se mutiler, pour
¢chapper au feu de la Geéhenne ? Il est certain que les traductions chrétiennes
laissent planer ce doute dans I’entendement de beaucoup de croyants.

Mais, il n’en est pas ainsi, car Yahshua parlait aux siens, aux disciples qui le
suivaient et qui voulaient apprendre de lui et qui représentaient ainsi la premiere
assemblée de croyants. Yahshua ne parlait pas a la multitude a cet endroit !

e mariage —tune alliance etiun lien sacie

Mattithyah (Matthieu) 5 : 31-33 —

31 Il a été dit : Que celui qui rend libre sa femme qu’il lui donne (une
lettre de) séparation.

32 Mais moi, je vous dis que celui qui rend libre sa femme, sauf's’il est
prononcé fornication (soit charnelle, soit spirituelle), fait d’elle un sujet
d’adultére et nous voyons que celui qui épouse une telle femme divorcée
commet 1’adultére (charnel et spirituel).

La loi de Yahweh interdit formellement a un homme de prendre pour femme autre
qu’une femme libre. Une femme n’est pas libre d’avoir un autre homme que le
sien, divorcée ou pas! Un homme qui prend une femme engagée commet
I’adultere. Un homme qui prend une femme divorcée, commet 1’adultére. Une
veuve qui n’a pas de beau-frere qui sera en obligation de I’épouser tant qu’elle n’a
pas eu d’enfant, ou une veuve avec des enfants peut étre épousé par un autre
homme. C’est ce que dit le commandement de Yahweh, et c’est ce que dit Yahshua
I’Oint.




Faire un serment,
jurer quelque chose.

Mattithyah (Matthieu) 5 : 33-37 —

33 Vous avez encore appris qu'il a été dit aux anciens : Tu ne
commettras pas de parjure, mais tu t'acquitteras envers Yahweh de tous
les serments que tu as juré d’accomplir (tu feras tout ce que tu as juré
de faire).

34 En outre, moi je vous dis de ne pas du tout jurer sur le ciel, parce que
c'est le trone de Yahweh ;

35 Ni sur la terre, parce que c'est son marchepied, ni sur Yerushalayim,
parce que c'est la ville du grand roi.

36 Ne jure pas non plus sur ta téte, car tu ne peux rendre un seul cheveu
blanc ou noir.

37 Laissez étre votre oui un oui et votre non un non, tout ce qui est en
plus vient du malin.

Ces versets Mattithyah (Matthieu) 5 :33-37 ont grandement soufferts et leur
sens a ¢t¢ déformé par les interprétations erronées des nombreux précheurs
autoproclamés ou par le personnel qui est utilisé par les églises institutionnelles
de ce monde.

Yahshua ne dit pas que nous ne devons pas faire des serments, ni dit-il que nous
ne devons pas jurer. Yahweh nous a dit de jurer par lui et de faire nos serments par
lui et de nous acquitter de nos jures et de nos serments. Yahshua ne dit rien qui
serait contraire a la loi ! Il dit : EN OUTRE moi je vous dis... Il nous dit qu’il
sait qu’ils jurent sur le ciel ou sur la terre ou sur leur téte ou sur Yerushalayim. Il
dit que notre oui soit un oui et que notre non soit un non. Quand nous jurons ou
nous faisons serment de faire ou de ne pas faire quelque chose (dire la vérité et ne
pas mentir par exemple), que nous le fassions au nom de Yahweh (a haute voix ou
silencieusement) et que nous fassions comme nous avons dit. C’est tout ce que
Yahshua dit a cet endroit-1a.

ICalvenecancepersonnelle e tlajjustice du monde:

Mattithyah (Matthieu) 5 : 38-42 —

38 Vous avez entendu qu'il a été dit : Un ceil pour un ceil et une dent
pour une dent.

39 Mais moi, je vous dis : Ne résistez pas a celui qui est méchant.
Quiconque te frappe sur la joue droite, tourne toi de lui et fais
autrement.

40 Si quelqu'un veut que tu sois jugé, pour obtenir ta tunique, laisse-lui
aussi ton manteau.

41 Si quelqu'un te force a faire mille pas, fais-en deux mille avec lui.




Yahshua parle ici de nos relations de croyants avec des gens du monde. Il ne nous
parle pas de nos relations entre croyants, fréres et sceurs. Il ne nous dit pas non
plus de nous auto-humilier devant le monde et de nous exposer volontairement a
la violence du monde. Dans les traductions chrétiennes, cela donne le suivant :

Matthieu 5 :39 — Louis Segond 1910
39 Mais moi, je vous dis de ne pas résister au méchant. Si quelqu'un te
frappe sur la joue droite, présente-lui aussi 'autre.

Est-ce que Yahshua nous demande d’en redemander, si 1’on nous fait injustice ?
Si quelqu’un nous frappe en public, est ce que Yahshua nous demande d’en
redemander en faisant le geste de tendre 1’autre joue ? Le texte grec ne permet pas
a étre traduit de cette maniére et pourtant, cela a été fait. Quand en grec on parle
de la droite de&rav dexian, on parle pas de I’autre (autre c6té ou autre joue) mais
de la gauche apiotepa aristera. Le mot traduit « autre » est le mot suivant :

Strong : G243 autre ; aAAnv, allen, un mot primaire ; "autre", c'est-a-dire différent (dans de
nombreuses applications). Plus, un (un autre), (un-, certains un-)autre(-s, -ment).

Ce n’est pas « ’autre », mais « autrement » ou « différemment » qu’il fallait
traduire a cet endroit !

Le mot présenter (« présente-lui aussi [’autre ») n’est pas écrit dans le texte grec
de Mattithyah (Matthieu) 5 :39. Mais le mot présenter est écrit dans Mattithyah
(Matthieu) 5 :23 :

Strong : G4374 présenter, mpoonnepo, prosphero, de G4314 et G5342 (y compris son
remplagant) ; porter vers, c'est-a-dire conduire a, tendre (surtout envers), traiter. Apporter (a,
vers), traiter, faire, offrir, présenter a, mettre a.

Ce mot grec prosphero mpoonnepo, n'est pas écrit dans le verset Mattithyah
(Matthieu) 5:39.
Il est écrit le suivant :

Mattithyah (Matthieu) 5:39 Interlinéaire
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G1473  G1161 G3004 G5213  G3361 G436 G3588
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On ne présente pas sa joue gauche a une personne violente, mais on se détourne
d’elle et on fait autrement qu’elle fait. Voila ce que dit ce verset. Pas ceil pour ceil,
dent pour dent, mais faire autrement. Quand Képha (Pierre) a coupé I’oreille de
Melek, le serviteur du souverain sacrificateur, Yahshua lui a-t-il demandé de
tendre I’autre oreille a Képha (Pierre) ? Non, naturellement, il ne 1’a pas fait.

Mattithyah (Matthieu) 5 : 38-41 —

38 Vous avez entendu qu'il a été dit : Un ceil pour un ceil et une dent
pour une dent.

39 Mais moi, je vous dis : Ne résistez pas a celui qui est méchant.
Quiconque te frappe sur la joue droite, tourne toi de lui et fais
autrement.

40 Si quelqu'un veut que tu sois jugé, pour obtenir ta tunique, laisse-lui
aussi ton manteau.

41 Si quelqu'un te force a faire mille pas, fais-en deux mille avec lui.

Si quelqu’un du monde veut injustement prendre ta tunique, c¢’est-a-dire qu’il te
menace de te mettre devant la justice des hommes, donne lui aussi ton manteau.
Ainsi il ne te mettra pas devant la justice des hommes. De méme, si quelqu’un
veut obtenir de toi une chose devant la justice des hommes, sois généreux avec
lui, afin qu’il ne le fasse pas !

Donner: preter aime:

Mattithyah (Matthieu) 5 : 42-48 —

42 Donne a celui qui te demande et ne te détourne pas de celui qui veut
emprunter de toi.

43 Vous avez entendu qu'il a été dit : Tu aimeras ton frére — mais hais
tes ennemis.

44 Mais je vous dis : Aimez ceux qui vous sont hostiles, bénissez ceux
qui vous détestent, faites du bien a ceux qui vous n’aiment pas et priez
pour ceux qui se servent de vous de maniére malveillante et qui vous
poursuivent,

45 Pour que vous soyez fils (enfants) de votre Pére dans le ciel, car il
fait lever son soleil sur les méchants et sur les justes et il envoie la pluie
sur les justes et sur les injustes.

46 Parce que si vous aimez ceux qui vous aiment, quelle récompense
méritez-vous ? Les collecteurs d’impdts, ne font-ils pas la méme
chose ?

47 Et si vous saluez seulement vos fréres, que faites-vous en plus gue
d’autres 7 Est-ce que les collecteurs d’impdts ne font pas la méme
chose ?

48 Pour cela, devenez parfaits, juste comme votre Pére qui est dans le
ciel est parfait.

Yahshua instruisait ses disciples qui s’étaient réunis autour de lui lorsqu’il était
monté sur une montagne. Il leur disait de donner a ceux qui demandaient et a ne
pas se détourner de ceux qui veulent emprunter. Naturellement, c’est dans la
mesure de nos possibilités que nous devons donner et préter. Mais Yahshua,
connaissant la loi et les prophétes, disait cela pour une raison bien précise :




Isayah (Esaie) 58 :10-11 —

10 Si tu donnes ta propre subsistance a celui qui a faim, si tu contentes
I'ame affligée, ta lumiére se Iévera dans 1'obscurité, et tes ténébres seront
comme le midi.

11 Yahweh sera ton guide en tout temps, Il contentera ton dme dans la
sécheresse et il redonnera de la vigueur a tes membres ; Tu seras comme
un jardin arrosé, comme une source dont les eaux ne tarissent pas.

Nous ne devons pas faire les difficiles quand nous aimons. Si nous commengons
a distinguer a qui nous allons faire la justice de Yahweh en faisant le tri, nous
allons trés vite nous retrouver de 1’autre coté. Et I’autre coté, c’est la vengeance
et la rétribution, rien d’autre ! Méme si nous avons €té bons avec des personnes
qui ne sont pas nos fréres et sceurs et ils se servaient et servent de nous de maniere
malveillante en profitant de nous, nous ne devons pas leur rendre la pareille. En
leur rendant la pareille, nous serons des vengeurs. Yahweh dit :

Deutéronome 32 :35 —

35 A moi la vengeance et la rétribution, quand leur pied glissera ! Car
le jour de leur destruction est proche et ce qui est préparé pour eux court
Vers eux.

Il ne nous appartient pas de ne pas aimer qui que ce soit. Mais il n’est nullement
dit que nous devons nous livrer volontairement a ceux qui nous veulent du mal.
Ce sont deux choses totalement différentes qui n’ont rien a faire I’une avec 1’autre.
Malheureusement, le dogme chrétien et les enseignements qui en découlent, sont
des choses parfaitement méchantes qui cherchent a faciliter I’oppression des
humains en les rendant dociles de maniere perverse. Nul ne nous demande d’aller
de maniére suicidaire envers ceux qui veulent notre peau. Ni il nous est demandé
de nous arracher les yeux et de nous couper les mains, aussi peu qu’il nous est
demandé¢ de nous exposer volontairement a des violences physiques. Tout cela
releve du formatage qui est fait depuis des millénaires par des gens qui ne
bougeront pas le petit doigt, tout en chargeant les croyants avec des préceptes

pervers.
Mattithyah (Matthieu) 23 :4 —
4 Car ils ficellent des charges pesantes, difficiles a étre supportées et les
mettent sur les épaules des hommes, mais eux-mémes, ne voudront pas
lever un doigt pour les porter.

Yahshua n’a pas dit les choses pour renverser les lois de Yahweh, mais ce sont bel
et bien les pharisiens (anciens et des temps présents) qui inventent
impitoyablement des choses et des conditions, afin de garder les croyants sous un
joug injuste et pervers. Nous n’avons méme pas a songer a une situation
cauchemardesque ou nous serons mis devant le choix de nous arracher un ceil ou
de nous couper une main ou encore de nous faire regifler lorsque quelqu’un nous
a frappé sur notre joue droite.




Yahweh est parfait et Ses lois sont parfaites.

Puisse Yahweh bénir votre entendement
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